OSMANLI SAIRLERININ CAGATAYCA SIIRLERI
OSMAN F. SERTKAYA

Ahmed Paga’dan itibaren Osmanli sairlerinin, do/gu Tiirkgesi ile siir yazan
Cagatay sairlerini tanidiklarini bilmekteyiz. Osmanli suara tezkirelerinden Hasan
Celebi. tezkiresinde «Ali Sir Nevdyi’nmin Bursali Ahmed Paga iizerinde kuvvetli
bir tesir yarattigi, Ahmed Paga’nin kudretli giir sdylemek hasletini Nevayinin
giirlerini gordiikten sonra kazandigl» stylenmektedir'. Bu goriis, Namik Kemal’-
den baglayarak Gibb ve E. Brovne’a kadar devam etmigse de Ahmed Paga’nmn bir
Nevayi mukallidi olmadifi Fuad Kopriilii tarafindan belirtilmistir>. Bu duruma
gore Hasan Celebi tezkiresindeki kayid yeniden .degerlendirildigi vakit Koprulu
tarafmdan ileri siiriilen goriigiin daha isabetli oldugu goriilmektedir. '

Nitekim, Ahmed Paga, NevAyi’'nin siirlerini gormiis olmasma ragmen ona
Cagatay lehgesi ile nazire yazmamigtir. Bircok edebiyat tarihinde bugiine kadar
muhafaza edilen «Ahmed Paga’nin Ali Sir Nevayl'ye Cagatay sivesi ile sdylen--
mis nazireleri oldugu» kanaati yukarida zikrettigimiz Hasan Celebi tezkiresindeki
kayit ile agagida zikredecegimiz Agik Celebi tezkiresindeki bir kayda dayanmak-
tadir.

Ahmed Pasa Divaninda Nevéyi’ye nazire olarak Cagatay Tiirkgesi ile sOy-
lenmis herhangi bir manzume yoktur®. Ahmed Paga, Nevayinin siirlerini okumus

1 Bu ifide icin bk. Sadettin Niizhet Ergun, Tiirk Sdirleri, cilt 1, s. 308-309; Ali Nihad Tarlan,
Ahmed Pasa Divam, Istanbul. 1966, s. XL
2 F. Kopriilii, Ali Sir Nevdyi ve Tesiri, Tiirk Yurdu, V, 27 (Mart 1927), s. 234-238; Ali Sir Ne-
vayi ve Tesirleri. Tiirk Dili ve Edebiyati Hakkinda Aragtirmalar, Istanbul 1934, s. 257-266. (Bu
yaz Tiirk' Yurdu’ndaki makalenin genigletilmis negridir); Ahmed Pasa, Islam Ansiklopedisi, I,
s. 187-192,
3 Ahmed Pasa’min divammn tenkidli nesri Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan- tarafindan yaymlanrmstlr
"bk. Ahmed Paga Divarm, istanbul. 1966, XXI+4406 s. .
\ .
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ve onun giirlerinde gordiigii mazmunlari, goriigleri, konularr kendi sivesi ile ve
Anadolu giir gelenegine uygun bir tarzda yazmugtir ki bunlara da nazire demek
dogru degildir®,

Ali Sir Nevayi ile Ahmed Paga ayni devirde yagamig iki gair idiler. Ahmed
Paga’nin Neviyi'nin giirlerini gbrmesi ve okumasi normaldir. Hasan Celebi ve
Agik Celebi tezkirelerinde zikredilen «Ahmed Paga’min Nevayinin siirlerini gor-
mily olmasi» keyfiyeti yamnda, Riyazi tezkiresinde zikredilen bir nota gore de
Ali Sir Nevayi, Ahmed Paga’y1 ve siirlerini tanimaktadir®.

Neviyi'yi taniyan yalniz Ahmed Paga degildir. Birgok Osmanli §airlerinin ‘

- de O’nu tamdiklar: bilinmektedir. «Selimi» mahlisly Sultan I. Selim®, «Mir. Ali
Sir-i Sani» lakabli ve «Kéatibi» mahldshi Seydi Ali Reis’, Cemili®, Azmi®, Hafiz
Acem, Siikri, Nazmi, Niyazi, Séni, Saldhi'® gibi gairler ona Cagatayca nazireler
sOylemiglerdir.

Bu makalede Osmanli gairlerinden Nedim ile Seyh GAlib’in Cagatay sivesi
" ile yazilmig birer siirinden bahsedecegiz. '

4 Sadettin Niizhet Ergun Agtk Celebi tezkiresinde gegen bir kayda aldanarak Nevayinin :

Ol perl peyker ki bayrin bolomg ins i cdn anga
Ciimle-i ‘dlem mariga hayran vii min hayrin éﬁ‘ga

matlah gazeline Ahmedi’nin : ‘ !

Stzde ‘ussik: muhayyer eyle dirsem Ahmed’e
Boyle giiyd olmaga kiiyin gerek bustin arfga

maktali pazeli ile nazire yazdifim soylemektedir (bk. Tiirk Sairleri, cild I, s, 308-309). Biz
bunu yukarida izah ettifimiz sebebten dolayr Nevdyi'ye mazire saymuyor, bu siiri Anadolu
- Tiirkgesi ile yazilmg bir siir sayiyoruz. Ahmed Paga'min bu siiri igin bk. Tarlan nesri. s. 125,
5 Bk. Ahmed Pasa Divam, Tarlan npesri, s. XI - XIIL
6 Nihad Sami Banarl, Resimli Turk Edebiyatt Tarihi, Istanbul, tarihsiz, s. 148 ve 164; M. F.
Képriilii, dnadolw’da Tiirk Dili ve Edebiyatiun Tekdmiiliine Umumi Bir B[lkl§ 1, XVI. asir.
Yeni Tiirk Mecmuas1 I, 7, 1933, s. 536; Hilmi Yiicebas, Sair Padisahlar, Istanbul, 1960, s. 63.
7 Seydi Ali Reis'in Cagatay givesi ile yazdifi 22 gazel, Seydi Ali Reis hakkinda bir mukaddime
ile birlikte Seydi Ali Reis'in Cagatayca Gazelleri bashgi altinda TDED, XVI, s, 41-54’de Ke-
mal Erarslan tarafindan yaymlanmistir,

8 M.F. Kopriilii, Anadolw’da Tiirk Dili ve Edebiyatimn T ekdmiiliine Umumi Bzr Balas 111, XV1.

Asir. Yeni Tirk Mecmuast I, 7, 1933, s. 537. " Cemili'nin divamt Topkap: Saray: Kiitiiphanesi
Revan boliimiinde 755 numarada kayithdir. '

9 M. F. Képriilii, Gost. yer. Azmi icin bk. S. N. Ergun. Tiirk Satrlert, cild I, s. 645.

10 ‘M. F Kopriilii, Gost. yer.
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NEDIM’IN GAZELI

Nedim divaninda Ali Sir NeviyPye nazire yazilmis bir gazele rastlanmakta-
'dur''. Bu gazelin Abdiilbaki Gélpmarl tarafindan yaymnlanan Nedim Diva-
nrnda’? ¢ok yanlis okundugunu goriiyoruz. Bu gazelin transkr1p51yon1u metni ve-
rilirken Halil Nihad tarafmdan nesredilen eski harfli basma Nedim Divam esas
alinmig fakat metin belli bagh yazma Nedim Divanlar ile de kargilagtirilmigtir.
Bu kargilagtirmalarda, miistensihlerin, anlayamadiklar1 bircok Cagatayca kelime-
yi yanhg yazdiklari goriilmiigtiir. Bu gibi istinsah hatalar1 nazar itibara almma—
mig, dlger belli basli niisha farklar: ise gosterilmigtir.

.H‘ezec S A ) R

1. Banp kiiymga y1g1amak tiledim bir sada tartip

Yiigiirdi min sar1 ol gamze tig1 stirme-sa tart1p

2. .Ahp tign ilga sag1 zarhn salm1§ arhaya

Minifi kagdimga kilmig li¢ toluk cam-1 safa tartip

. ]
3. Usol ahi kozin kilmag iiciin kiymac oze kiymag

~ Salar diinbale nabvet. slirmesin ol piir-cefa tartip

4. Ser-i kilyinga barmak ihtiyarun birle-tiir sanmafl

Koiiilni iltiiriir kuvvet bile ziilf-i dii-ta tartlf)

5. Nevayi rﬁh-1 kilkindin Nedima kop tapar lezzet

Terenniim eylegec ni yanghg iin salip neva tartip.

11 Feyziye Abdullah Tansel IslAm Ansiklopedisine yazdigi Nedim maddesinde, Nedim'in bir de

Cagatayca rubaisi oldugunu soyliiyorsa da, ‘bu rubalyi tesbit edemedim. Bk. Nedim. I. A. VIII
. 167-174.

12 Abdulbakl Golpmarh, Nedim Divam, Istanbul, 1951, s. 269. Gazel no. 10
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Nﬁshavlar:

“A. Nedim Divéni. Halil Niliad. Istanbul. 1339-1340. s. 227.
B. Istanbul, Topkap: Sarayr kiit. Hazine no. 998 (61")

C: Istanbul, Topkap: Saray: kiit. Hazine no. 999 (63%)

D. Istanbul, Topkap: Saray1 kiit. Hazine no. 1000 (81°-81")
E. Istanbul, , Siileymaniye kiit. Halet Ef. no, 675 (79%)

F. listanbul, Suleymamye kiit. Lala Ismail no. 491 (76"-76") -
G. Istanbul, Siileymaniye kiit. Darii’l-mesnevi no. 415 (74")
H. Istanbul, Universite kiit. Tiirkce Yazmalar no. 701 (73"
K. {stanbul, Koprilii kiit. Astm Bey no. 427 (77°-77"

Nisha farklar::

yiglamak] E, K, yiylamak | tiledim] A, C, K, tilediim ||

alip} A, D, alup | tigni] A, tigmg; C, tigfing; F, H, K, tighs;

E, tig1 | ilga] B, alga; C, K, ilka; D, E, eliga | saci] D; E, H,

sac1 | salmus] D, E, H, K, salmus | toluk] C K, toluk |

3. oze] C, D E, K, ozre ||

4; iltiiriir] E H, llturup Il

5. tapar lezzet] C, K, tapa lezzet; D, E H tapa lezzat | yanghg] E, yaflig ||

[N

SEYH GALIB’IN GAZELi

Seyh Gﬁlib.divanmd,a Cagatay givesi ile yazilmug bir gazel vardir. Bu 'ga-
zelin tamam gimdiye kadar yaymlanan belli bagl: tetkiklerde'® negredilmemistir.
Sadece bu siirin 5. beyti daha 6nce nesredilmistir’. Ayrica Seyh Galib’in  bu
siiri S8lim isimli bir divan sairi tarafindan da tanzir edilmistir :

Kays: ‘agikdur meger mevla-y1 Mevlana imes
misrat Sahm’de
-‘Hangi - ‘asikdur o k1rn mevlas1 Mevlana degll

§eklindedir‘5 .

13 . Sedit Yiiksel, 5:2yh Galip, Eserlerinin Dil ve Sanat Degeri. -Doktora Calismasi-. Ankara, 1963;
Abdiilbaki Golpxnarh Seyh Galib. Hiisn ii Agk. Istanbul, 1968.

14 A Caferoglu Tiirk Kiiltiir Birligi Hadimlerindern Mir Ali Sir Nevai. Tiirk Amacx 1, 1, 1942

i s. 10- 11; Tivk Dili Tarihi. 11, Istanbul 1964, s, 233,

15 Abdiilbaki Golpmarl. Seyh Galip. Hiisn‘ii Ask. istan_bul. 1968, s, 11.
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Remel e T A B AT AT
1. . Kanlig yag-ile k6zdiir mey tolug mini imes

Taglama tofrakga niir-1 didediir sahbi imes

2. . Sagi sevdasida min oOrgemgi dik asilig

Rigte-i ilgimde hem bar bir kurug da‘va imes

3. Yalbarip yiglap 6z abvalimmi tapgurdum afiga

Tiine-kiinki birgenim eg‘ar-1 na-berca imes

4. Tesliyet birme rmmﬁ sariga kilme zahida

Hep ‘tigiinle: ortedi bagrim minifi sevda imes

5. Bir I_iujfag'sevdém itkendiir kara kiinlig meni

Tafigla tiigkendiir mafiga bu kigeler rii’'ya imes

6. Igni ta‘lim itmegey irdifi bu yafilig at1 sin

Tavsatursa can kusm ol tifl ‘aceb mana imes

7. Isigindin siidrenip kirmekte Galib evliya

Kaysi ‘agikdur meger mevla-y1 Mevlana imes

\

Niishalar :

Divin~1 Seyh Gélib. Bulak. 1252. Gazeliyyat. s. 55
Istanbul, Universite kiit. Tiirkce Yazmalar. No. 401 (176"
istanbul, OUniversite kiit. Tiirkge Yazmalar. No. 1431 (136-136")
istanbul, Universite kiit. Tiirkce Yazmalar. No. 2685 (106%)
istanbul, Universite kiit. Tiirkce Yazmalar. No. 9594 (24%)
" Istanbul, Siileymaniye kiit. Hact Mahmud Ef. No. 3693 (76%)
Istanbul, Siileymaniye kiit. Halet Ef. No. 657 (147"
Istanbul, Siileymaniye kiit. Thsan Mahvi. No. 101 (123"
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Niisha farklar: :

- rigte ilgimde] D, E, rigte-i destimdel|

2.
‘3. afiga] D, afial|
4. ' zahida] D, E, ey tabib]| _ '
6. yaiilig] E, yanlig | at1 sin] G, meni | tavsatursa] A, B, C, D, F, G, H,
tavganursal|
7. sudremp] A B, C D,F, G H, sudrenup | kays1] B, kasi; C, H, kalisy; E,
“hansi||
Kelimeler
birle ) ;e
igni - ¢ (<yigni < yiyni ~ yeyni) hafif
iltiir- :  iligtirmek, baglamak '
imes ¢ degil
kays1 ’ :  hangi
l_uymag 4 : sehld gbz
kuyas L :  giines
minifi sariga . _ ¢ benim tarafima, benden yana
Ogiin : -+ bagka, gayn, diger, Gzge
ﬁrgenigi . :  Oriimcek '
Orte- :  yakmak
sal- _ :  brrakmak
siidren- :  siirlinmek
' . tafig ' : tan, sabah
tap- ' ¢ bulmak
tapgur- : ,ulagtlrmak erigtirmek, yet1§t1rmek teslim etmek
tart- :  cekmek, sOylemek .
tavgat- .. ¢ yorgun diigiirmek
tline-kiin : diinti giin, gece. giindiiz
usol : 0 '
yafglig : gibi, gekilde
ylglaQ :  aglamak

yiigiir- : yiiriimek



